Porownanie tltumaczen Dzieje 20:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad Gdy zas ztaczyt si¢ z nami w Assos podniostszy go
interlinearny | Textus Receptus przyszlismy do Mitylene

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Gdy spotkat si¢ z nami w Assos, zabraliSmy go
dostowny 1 przybyliSmy do Mitylene.*V

PBPW Przektad Nowy Testament Gdy zas spotykat si¢ z nami w Assos, wziagwszy do
dostowny Popowski- gory* go. przyszlismy** do Mityleny. 2%

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Gdy zas ztaczyt si¢ z nami w Assos podniostszy go
dostowny Oblubienicy przyszlismy do Mitylene

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Z Assos, juz razem z nim, przybylismy do
literacki Mityleny.

UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona Biblia | Kiedy spotkat si¢ z nami w Assos, zabraliSmy go
literacki Gdanska i przybylismy do Mityleny.

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy si¢ z nami zszedt w Assonie, wzigwszy go,
literacki przyjechaliémy do Mityleny.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy do nas przyszedl w Assonie, wzigwszy go,
literacki przyjachalismy do Mityleny.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kiedy spotkat si¢ z nami w Assos, zabraliémy go.
literacki Przybylismy do Mityleny.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy spotkat si¢ z nami w Assos, zabrawszy go,
literacki przybylismy do Mitylene.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy si¢ spotkat z nami w Assos, zabralisSmy go
literacki i przybyli$my do Mityleny.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy wigc spotkat si¢ z nami w Assos, zabralismy
literacki go na statek i razem dotarliémy do Mityleny.

PBP Przektad Nowy Testament Kiedy nas w Assos odnalazt, zabraliSmy go
literacki Popowskiego i poptyneliémy do Mityleny.

PBW Przektad Nowy Testament, Po spotkaniu si¢ w Assos zabraliémy go na poktad
literacki Wspolczesny Przektad 1 razem dotarliSmy do Mitylene,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy wigc spotkat si¢ z nami w Assos, wziglismy
literacki

go ze sobg 1 przybyliSmy do Mityleny,

1) Mitylene : stolica Lesbos, ok. 50 km od Assos; 6wcze$nie ulubiona miejscowos$é wypoczynkowa Rzymian.
2) O zabraniu na statek.
3) Wedtug polskiej frazeologii: przyptynelismy.




TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | Sk xe mpucrtas 0 HaC B ACOHI, MU B3sUIH HOTO Ta
literacki VBT Padaina Typkonsika npuOymu 10 Mituienu

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A po spotkaniu z nami w Assos, wzieliSmy go
dynamiczny 1 wyruszyliSmy do Mityleny.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy nas spotkat w Assos, zabraliSmy go na
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | poktad i poptynelismy dalej do Mityleny.

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata Gdy wiec do nas dotagczyt w Assos, wzigliSmy go na
dynamiczny poktad i udali$my si¢ do Mityleny;

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Zgodnie z planem, spotkali$my si¢ z nim w Assos,
dynamiczny | Zycia zabraliSmy go na poktad i poptynelismy do

Mityleny.
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